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The cognition does not involve the nature of the absolute, of the God and of what is true 
and absolute in nature and spirit, but rather partially just the negative alone, that nothing 
true will be recognized, but that untruth, that temporal and the transient things as if they 
were the enjoyment of privilege,  
 
认知牵涉的不是绝对的、上帝的以及在自然和思想里真实绝对的属性，而与它相关
的，一部分是无法辨识真实的负面因素，只有虚假的、非永恒的和转瞬即逝的一切
得到了认知，好像它们是值得享有的特权， 
 
 
 
 

Das Erkennen betreffe nicht die Natur des Absoluten, Gottes und dessen, was in Natur und 
Geist wahr und absolut ist, sondern vielmehr allein teils nur das Negative, daß nichts 
Wahres erkannt, sondern daß allein Unwahres, Zeitliches und Vergängliches gleichsam den 
Vorzug genieße erkannt zu werden,  
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